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Revue des Ecrivains frangais

C’EST VOUS QUI ETES LA LOI

Naguére on se réveillait la nuit ¢n son-

geant : Madrid ou Guernica. Puis ce fut
le tour des nitres ; sous les mémes, coups.
Aujourd’hui c'est aux Francais emprison-
nés, torturés ou tragqués que l'on songe avec
la méme angoisse, et c¢'est & ceux des ma-
quis qu'attaque la milice de Darnand avec
les voitures blindées de la Wehrmacht.
Lies hommes du maquis ne demandent pas
qu'on s'apitoie sur leur sort (ils n'en ont
d'ailleurs pas besoin : ils résistent victo-
rieusement), mais qu’on les comprenne et
qu'on les aide. Ils ont passé par une pé-
riode pénible : celle de l'adaptation. Du
Jour au lendemain, par milliers, les réfrac-
taires se sont trouvés rassemblés et coupés
du monde. Ils avaient mille problémes a
résoudre. I.es problémes matériels : ravi-
taillement, relations avee la population des

L]

| AdresSe
au Conseil National
de la Résistance

Le Comité National des Herivaing :

Considérant qu'un- grand mnombre
d Kditeurs Francais ou de Directeurs
de maisons d Edition ont collaboré avec
loccupant, soit en publiant des lextes
servant la propagande ennemie, 8oilt en
facilitant Uaction de lennemi contre la
pensée frangaise et notamment en lui
désignaht les wuvres.et les auteurs a
meltre a lindea,

Demande instamment au Conseil Na-
tional de la Résistance que la conduite
de chaque Hditeur ou Directeur de mai-
son d'édition pendant lUoccupation soit
soumise, conformément a la procédure
arrétée pour la presse, a Uenquéte d'une
Commission de juristes assistée de re-
présentants du Comité National des
Herivaing  afin d'établir les responsalbi-
lités de chacun, et d'aider & Uaction de
la justice. .

Le Comité National des Ferivaing
estime indispensable que les FEditeurs
ow Directeurs ‘de maisons -d'édition qui
auront été, convaincus d'uvoir trahis
les devoirs de leur charge pendant 'oc-
cupation ennemie, 8¢ voient privés dé-
gsormais de tout moyen d'influence sur
Popinion publique francaise, et deman-
de en tout étalt de cause que tous les
éditeurs soient astreints & indemniser
sur les béncfices réalisés pendant [I'oc-
cupation les auteurs dont ils ont ggeri-
fié les droits, et cela bien entendu. sans
préjudice des peines judiciqires qui
pﬂﬂ;‘fﬂnt leur étre appliquées d'autre
part. -

Lr CoMiTEE NATIONAL Dprs Ecrivains.

groupés au Comité national des Ecrivains

LES LETTRES FRANCAISES

N° [4 — MARS 1944

campagnes. Mais le probléme moral n’était
pas le moindre. Il fallait d’abord se com-
prendre entre soi, entre ¢tudiants, paysans,
ouvriers, entre gens de mentalités, d habi-
tudes, d'opinions et de croyances ‘différen-
tes. Il fallait aussi savoir exactement ce
qu'on voulait : se soustraire a la deporta-
tion ou combattre 'oppresseur les armes a
la main 7 Rester passifs ou devenir actif{s?

La solitude est une dure épreuve. lLes
hommes du maquis ont pu croire, parce
qu'ils étaient coupés du reste de la lran-
ce, que la Krance les délaissait. Il en était
résulté ca et la — et pour un temps — ulne
mentalité de <« desperados ». Les hommes
du maqguis se sentaient séparés de « ceux
de la plaine » et ne percevaient pas oce qul
les unissait &t eux. Aujourd’hui, cette pé-
riode d’adaptation est dépassée. Les maquis

ssont intégrés dans les organisations de vé-

sistance. L'unité s'est faite ,ou se fait.
L,a mentalité romantique est en voie de dis-
parition, La période d'organisation et de
combat commence,. |

(’est parce que l'ennemi l'a compris que
sg propagande, seérvie par la presse igno-
ole que l'on sait, redouble d’efforts pour
Aresser contre les maquis ce qu'elle appelle
.es partisans de l'ordre. Ecrivains et jour-
1alistes de la résistance, notre devoir est
le proclamer ce gae sont les hommes des
maquis, non des aventuriers, encore moins
les bandits, mais des Francais qui préfa-
rent tout, méme la mort, a la servitude.
Malgré Déat, malgré Giono, malgré Céline
et contre eux, cette Krance-la existe, se
fortifie. Notre devoir est de rétablir la vé-
rité, de la clamer aux oreilles des sourds
par tous les moyens légaux et illégaux,
¢ C'est vous qui éles la loi » affirme aux
aommes du maquis 'un des nodtres qui si-
hommes du maquis 'un des ndtres dans un
article de. 'Almanach des Letires Francai-
ses qui parait ce mois-ci.

L.es bandes de Darnand, les assassins de
Clermont, de Grenoble et de Saint-Clair
représentent 'ordre nazi. Mais 'ordre fran-
cais, qui ne s'épanouit que dans la liberté
et, sur une terre libre, sculs les hommes
du maquis l'incarnent.« Et ils [l'incarnent
réellement car elles existent ces terres ol
rogne la loi francaise. Belle réponse & ceux
qui ‘prétendaient que les maquis étaient
impossibles chez nous (aprés avoir préten-
du que la guerre des francs-tireurs serait
une absurdité sur notre sol). Les maquis
existent bel et bien. Ils prennent conscience
de leur force. Ils administrent des terri-
toires. Ils s'organisent pour I'action. Ils
réclament des armes. Car ils comprennent
de plus en plus, que ¢’est en allumant et
en propageant dés maintenant la guerijly —
sans attendre la fatidique et tardive hen-
re H — comme le font les Yougoslaves sons
la conduite du maréchal Tito, qu'ils aide
ront efficacement les alliés et qu'ils con-
tribueront puissamment a leur victoire -

et A Ja grandeur et la liberté e la ¥rance.

Fusilé par les Allemands le samedi 30 mai 1942

Jacques DECOUR

Fondateur

Un seul directeur:
le Docteur EICH

Le Comité National des Journalistes (z0
ne Nord) diffuse en ce moment le texte ci
dessous que nous mnous faisons un plaisir de
reproduire :

Mais non, le directeur du Matin, ce n’est
pas Maurice Bunau-Varilla de Uaffaire Pa~
inamda. .

Mais non, le “directeur de 1'(Cuvre, ce
n'est pas Marcel Déat qui, en juillet 35,
éerivait dans la revue Axe ¢ Il faut en
finir grdce a Uappui de nos amis angluis,
aveo le monstre germanique ».

Mais non, le directeur du Ietit Parisien,
ce n'est pas Jacques Roujon qui n'a de
volume dans la presse que grice a ceux de
son pére Uhistorien et qui est d’ailleurs le
petit tome de la famille,

Mais non, le directenr d’Aujourd’hui, ce
n'est pas Georges Suarez qui, il y a vingt
ang, ne savait pas 8'il devait étre royuliste
ow républicain et qui, pour 8 évilter par la
suite des troubles de conscieuce, se décida
d se vendre toujours au plus offrant.

Mais mon, le directeur de I’aris-Soir, ce
n'est pas Yves-Georges DProude qui, aprés
avoir été le mari de Uhériliére des parfums
Rigaud estime aujourd hui, par réaction,
que Vargent n’a pas d'odeur.

Mais non, le directeur des Nouveaux
Temps, ce n'est pas Luchaire qui, ayant
vendu successivement toutes ses filles, ne
pouvant plus laver son honneur, se cons
tente de laver des chéques.

Non, ceux-lé font seulement la
tion.

Il n’y a qu'un seul directeur de la presse
parisienne. -

Il s'appelle le docteur Eich.

C'est un officier de U'grmée allemande.

C'est lui qui est a la téte du bureau de

figura-

presse.

(Suite en page 7)

Nous avons le plaisir d’annoncer
a nos lecteurs 'agrandissement de
notre Revue qui ouvre ses colon-
nes a l'Ecran Francais, journal du
Front National du Cinéma et & La
Sceéne Frangaise, journal du Front
National du Théatre

L’Ecran Francais et La Scéne
Frang¢aise ont déja publié chacun
un premier numéro roncéotypé.
Désormais, ils seront intégrés aux
Lettres Fran¢aises qui paraitront
sur huil pages.

Lire, pages 5 et 6 L’ECRAN
FRANCAIS et pages 7 et 8 LA
SCENE FRANCAISE,
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Un écho des Lettres Frangaises a mis
M. Cousteau en fureur. C'est lui-méme qui
nous le conte dans un article de Je sus
Partout du 18 février, tout entier consacré
i se justifier,

Ie traitre avait eu l'impudence de dé-
clarer : « l'idéal serait de refaire la Kran-
ce uvee les durs de la Résistance et les
durs de la collaboration ». Nous avions ré-
pliqué ¢« pas de commune mesure entre

les assassinsg et Jeurs victimes ». Kt nous.

ajoutions : « La peur du chfitiment éveille
curieusement la sentimentalité de Cous-
teau. A quand sa démission de Je suis
Partout ¢ » Et cela I'a tellement mis en
colére qu'il nous a traités de juifs ce qui
est évidemment un argument supreme ! Car
Cousteau ne voudrait point® passer pour
un simple Brasillach. C'est un dur, un vrai
dur. Du moins il le dit. On verra plus
tard 81 c¢’est vrai. Car maintenant comment
le savoir 7 Jusqu'a présent les intellectuels
de la collaboration se sont fort bien por-
tés. PPersonne me leur a arraché le moindre
cheveu. On n’est pas un « dur » parce
qu'on a osé aflirmer en public — sous la
protection d’'immenses forces policiéres —-:
¢ je ne suis pas un dégonflé » ! Cest fa-
cile d’écrire des articles pour Je suis Par-

La grande colére de M. Cousteau|

tout : on peut travailler & domicile com-
me un honnéte artisan. Pas besoin de la-
cher sa copie au moindre coup de sonnette.
I.es durs de la collaboration, 8’il y en a,

ﬁ

nous les verrons & 'ceuvre, plus tard.

Si Cousteau m’a pas rendu cet hommage
aux durs de la Résistance par sentimenta-
lité, quel fut son véritable motif 7 P’ar
souci de rester gentleman, répond-il. Singu-
lier gentleman qui applaudit a Passassinat
et aux tortures de ses compatriotes. Stu-
péfiant gentleman qui n’hésita pas, cha-
que fois qu’il le put, & dénoncer dans les
colonnes de son journal des écrivains fran-
cais aux ennemis de la France ! M. Cous-
teau est peut-étre un dur, mais nous pou-
vons affirmer & coup sir qu’il n'est pas un
gentleman., A moins que ce mot lui aussi,
comme tant d'autres, ait changé de sens
depuis juin 40 !

Aussi bien la n'était pas sa vraie raison
puisqu'il nous ‘la donne a la fin de son
article. « Nous savons bien, écrit-il, que
dans la collaboration il y a beaucoup d'op-
portunistes nauséabonds ». Si M. Cousteau
a reconnu le courage des durs de la résis-
tance e'était tout simplement pour faire
honte @4 ses petits amis.

L T T T T S S e

- André Thérive
peint par

lui-méme

KEn arrivant a Paris il jurait ses grands
dieuw qu'il ne collaborerait jamais avec les
Allemands.

—= Quelques semaines plus tard, il écri-
pait dans le Parizer Zeitung.

— Aprés Stalingrad, il confiait a se}
amis qu'il était de cwur avec les patriotes

Choses vues :

L’AFFICHE

* Trés haute et dramatique avec ses
dix médaillons sur un fond rouge-sang.
(est 'affiche « Des libérateurs ¥ » qui
représente des « terroristes » juifs : un
hongrois, un espagnol, un arménien, un
italien, des polonais. La foule se presse
gilencieuse. Au-dessus de chacun de leurs
portraits, —- et pour nous faire horreur
sans doute? — on a noté leurs exploits.
I/un d'eux a eu & son actif 56 déraille-
ments, 1560 morts et 600 blessés,

—= Beau ableau de chasse, dit quel-
qu’un, ;

Une femme confie & son compagnon :

- 1l8 ne sont pas parvenus a leur
faire de sales gueunles.

it c'était vrai. Malgré les passages
a tabac, malgré la réeclusion et la faim.
Les passants contemplent longuement
ces visages énergiques aux larges fronts,
Longuement et gravement comme on
salue des amis morts. Dans les yeux
aucune curiosité malsaine, mais de !'ad-
miration, de la sympathie, comme 8'ils
étaient des noOtres. ot en fait ils étaient
des notres puisqu’ils  luttaient parmi
des milliers des no6tres pour notre Pa-
trie, parce qu'elle est aussi la Patrie
de la liberté,

Sur I'ine des affiches, la nuit, quel-
qu'un a écrit au charbon en lettres
capitales ce seul mot ; MArRTYRS. (est
'hommage de Paris & ceux qui se sont
battus pour la liberté.

et qu'il pensait avoir bien agi en écrivant
des articles de caractére frangais dans la
presse allemande : « Cela vaut mieua, di-
sait-il, que d'écrire dans les journaua fran-
cais vendus auw Allemands ».

-~ Quelques semaines plus tard, il ac-
cepte la critique des livres dans le journal
de Luchaire, 1.8 Nouveaux Temps.

Marcel Prenant arréeté

—

La persécution de nos savants et des
maitres de nos wuniversités continue : on
annonce, en effet, Uarrestation en Sorbonne
du grand biologiste Marcel Prenant. Notre
confrére 1/ Université Libre invite les pro-
fesseurs et les étudiants de la France en-
ticre o protester unanimement et résolu-
ment auprés des doyens de leurs Facultés.
¢« La preuve a déja été faite, écrit notre
confrére, que lUaction comcertée fait reculer
les Allemands ». |

Quel aveu!

Avec wune candeur désarmante, Com-
dia du 19 février nous en a appris une bien
bonne !

¢ Certaines mesures dues A 'état de
guerre, écrivait-il, entravaient jusqu'a pré-
sent la diffusion et 'exécution des @euvres

L’ALMANACH
des Lettres Franqaises

Un volume de plus «de cent pages, qui
réunit la collaboration des écrivains fran-
cais groupés au Comité National des Ecri-
vaing parait ce mois-ci: c'est U'Almanach
des Lettres Frangaises.

Composé de poémes, de nouvelles et de
chroniques parmi lesquelles : Petite Chro-
nologie de I'Hspérance, écrit le 1°* janvier
1944, Liberté, Mission de la France, La
guerre des Partisans tradition francaise,
Bilan de la Littérature Clandestine..., il
témoigne de la vitalité et de la volonté de
ntte des intellectuels unis auy sein de la
Résistance.

Assurez a cet Almanach 1a plus large
diffusion possible.

LES LETTRES FRANCAISES

musicales francaises en Allemagne. QOes
mesures viennent d'étre levées. »

Pauvres petits intellectuels collaboration-
nistes qui, depuis la duperie de lUarmistice,
nous rebattaient les oreilles avec la gran
deur d'déme et la générosité d'esprit du nazi.
Quel veu aujowrd’hui : aingi, aprés plus
de ,;trois années de « collaboration » sincére
et loyale, tant sur le plan économique Que
sur le plan culturel, U'exécution de la muss
que frangaise ftait encore interdite en Ale-
magne ¥

Confusion calculée

La presse parisienne cite [réquemment
une prétendue feuille gaulliste intitulée Bir
Akem, qui est en réalité un journal prove-
cateur- On y trouve des listes abracade-
brandes de « coupables 4 fusiller » ou des
traitres avérés wvoisinent avec de simples
suspects, voire avec de bons frangais. Le
résultat recherché est double : d'une part,
rondre odietxr le gouvernement du Général
de Gaulle et, d’autre part, créer une confu-
ston profitable aux traitres.

Entre les lignes...

% A Paris, les spectateurs de Titanic, film
allemand, manifestent pendant 'épisode du
naufrage, aux cris de « Lusitania ! Lusi-
pania ». les Allemands coupent deux cents
metres de pellicule, et le naufrage ne dure
plus que quelques minutes, :
* ¢ 1l est inadmissible que, dans ce pays
qui compte 115.000 policiers, régne un tel
désordre dans les ceurs et dans les esprits »
déeclare Joseph Darnand i la presse pari-
sienne.

w L Légion des Volontaires Francais con-
tre le Bolchevisme erde un prix littéraire.
% Le jury du Prix des Dix est composé
des clowns et fantaisistes Lilo, Beby, Max
Revol, Jean Rigaux ¢t des journalistes
Pierre Ducrocq (de La Gerbe), Jacques
Dutal (de Radio-Paris), Jean Mara (de La
(ferbe), R. Jullien-Courthine (du Pilori),
I'ierre Costantini Directeur (de L'Appel).
* Ce n'est plus la formule ¢ Politique d'a-
bord » qui doit orienter nos effort déclare
I'ierre  Costantini  Directeur de IL'Appel,
maig Uimpératif « Police d'abora ».

k Sous le titre « La Terreur i Alger »,
les Nowwvelles Continentales annoncent la
destitution du maire de Hussein-Dey.

% Sous le titre ¢« La Terreur & Alger »,
Joseph Darnand », les journaux annoncent
433 arrestations en une semaine.

* Ni vous n'étes pas un salaud, vous détes
un imbécile. est ce qu'éerit (en propres
termes) M. René Benjamin 4 M. P.-A.
Jousteau. I'Appel publie cette lettre.

* « La mort de Jean Giraudoux, lit-on
dans Je suis Partout (du 4 février) ce sera
pour chacun de nous une sorte de deuil
cternel ».

* ¢« Jean Giraudoux, ¢'était le ministre de
la propagande du gang juif » lit-on dans
Je suis Partout du 11 février.

* Célébrant le 150° anniversaire de ['abo-
lition de l'esclavage par la Convention,
U'Huvre éerit : ¢« Llesclavage a fini sa car-
riere, n'étant plus indispensable. I oppres-
sion du cheptel humain par ses bergers a
d'ailleurs pris d'autres formes ».

* Une affiche, apposée dans Paris, démon-
tre que tous les « libérateurs » et « terro-
ristes » sont des juifs étrangers. '

* La Cour d’Appel de’ Bourges condammne
les auteurs et complices de P'attentat con-
tre Marcel Déat : Jacques Blin (de Méné-
trpl-auuﬂ-ﬁaucﬂm'e), Marcel Delisle (de
Vierzon), KEmile Couard (de Pouilly-sur-
Loire), Jean Simon (de Nevers), Louis Ran-
nos (de Thouvensi),
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L’ECRAN

Il est évidememnt impossible aux cuvres
cinématographiques, réalisées dans un pays
occupé par les nazis, de témoigner ouverte-
ment d’'un esprit de résistance aux impéra-
tifs de ce régime. Admirable moyen de
propagande, le cinéma ne peut adopter une
position de combat gu’'au sein d’'une société
fondée sur la liberté d'expression oun, d'ail-
leurs, ses contingences propres, si l'on ne
fait pas bonne garde, risquent souvent de
Passervir aux puoissances malfaisantes de
Pargent. Cependant, tout est loin d'étre
perdu, méme lorsque le seul travail possi-
ble ne peut s'accomplir que parmi les bar-
belés des censures, Le cinéma est un lan-
gage : avant d'en arriver & preaoncer le
« oui » qui le soumet i 'abjecte idéologie

~de loccupant — et c'est alors la trahison

caractérisée, mais peut-étre la moins liche
— bien des choix restent ouverts. Tout au
moins, peut-on, doit-on lui demander de
soutenir, sans faiblesse, le seul langage que
lui autorisent ces circonstances qui sont
les conduitions et limites de son existence
actuelle : le langage de la dignité, de la

Le Grand Prix
du Film d’Art

Encore un jury de collaborateurs, de mé-

diocrités mises en boule, ot figure un seul

éerivain, Qu'alluit-il faire dans cette ga-
lére ¥

Ce Mongieur Louis K. Galey ne sait vrai-
ment plus que faire pour donner Uillusion
qu'il s'occupe du film francais ; au lieu
do fuir comme Achard, comme Debrie, il
g'incruste. Il appelle a lui Vinneuil qui
gonfle sa petite personne et manie Uencen-
soir. Il appelle Régent, autre critique, sans
cheveuwr, sans voix, sans talent. 1l s'appuie
sur André Rivollet, chef de la Censure,
erasseux et mignonnet, il siffle quelques
vendus, fait asseoir & sa droite un délégué
@ la Cour des Comptes et allons-y ! Dé-
bordé par la production qui arrive, malgré
lui, malgré le C.0.1.0. moribond, malgré

les difficultés suscitées par les Allemands,

a sortir quelques films remarquables, il
veut avoir Uair de mener le train, et Co-
media, auae ordres, accueille sa prose d'em-
pereur de mi-caréme.” Film d'art, bronge
d’art, sensations d'art, vocabulaire provin-
cial, paroles de comice. ¢ Le Grand Pria
vient récompenser laudace eréatrice »
écrit Louis Le Galey. Ce disant, il essaie
de faire attribuer le coquetier 4 g Conti-
nental, maison preductrice allemande @' @u-
vres telles que Les inconnus dang |y mai-
son, le Corbeau, Pierre et Jean, ete... Les
valets résistent, ils renaclent. On g'en tire
en décrétant que, si le Priz avait pu €tre
décerné en 41, il aurait été attribud ¢ la

. Continental.

Il n'y a qu'une facon d'aider Uindustrie
dw film tout court, ce serait de ne pay pous
en mcler, ce serait d'abolir la cengure de

Vichy, au liew de la renforcer gournoise.

ment, ce serait de redonner yn sens timide
au mot « Liberté » qui vous fqi peur, d
vous qui révérez la servilité, payce que vous
en vives [/ - '

ORGANE DU FRONT. NATIONAL DU CINIEMA

LE“CORBEAU”

FRANCAIS

DEPLUME

grandeur intérieure. Ainsi, et seulement
ainsi, sauve-t-il son honneur.

Que l'on ne vienne pas se plaindre de la
sévérité de nos exigences : deux films, en
cette maussade saison de guerre, nous dé-

montrent, l'un que l'on peut, malgré les

aupparences de bonne foi prodiguées au p»
Due, wrani par lesprit ; et ['autre, au
contraire, qu’il n’est pas impossible de par-
venir, par lui, & se racheter du préjuge de-
[avorable ‘que constitue une permission ac-
cordée par la censure de 1'occupant.

Certes, M. H.-G. Clouzot, le réalisateur
du COorbeau, aurait fort bien pu refuser
(rexercer son métier de cinéaste francais
dans une maison de production puremeni
allemande la Continental-I'ilms, et sous
les ordres de son chef nazi, M. Graven. L
n'a pas jugé bon de le faire ; bien plus, i
a sciemment consommé sa trahison, de com-
plicité avee M. Chavances, 'auteur du scé-
nario. .

Car 'opinion tFaditionnelle des nazis sur
notre peuple est un article de foi pour ces
Messieurs : les habitants de nos petites

—, villes ne sont plus que des dégénérés, mirs

pour l'esclavage, et nos qualités ancestra-
les, souvenirs historiques tout Justes bons
pour les manuels d'un fAge défunt. Voila
image de nous-mémes qu’il importe de
montrer au plus yvite afin de bien nous
convaincre de notre indignité et de 1'ur-
gence qu'il y a & nous plier au bon plaisir
et aux regles morales du vertueux nazi.

On. sait que MM. Clouzot et Chavances
8’y sont admirablement employés dans e
Corbead. Xt les indéniables gqdalités techni-
ques de leur travail, justement, n’en ren-
dent que plus éclatante la bassesse de leur
propos. Les Allemands peuvent se frotier
les mains aprés avoir commis beaucoup
d'erveurs sur la valeur professionnelle de
leurs valets francais, ils en ont enfin. déni.
ché deux qui, sous le couvert d'une mur-
chandise impeccable et parfois méme sé-
duisante, seront d'excellents thuriféraires
de I'idéologie sournoise de l'ennemi. I.'en-
treprise d'avilissement d'abord, d’assujet-
tissement ensuite, a mis tous les atouts
dans son jeu.

C’est pourquoi il faut, tout de suite, op-
poser, & I'euvre de M. Clouzot, celle qui

‘triomphe en ce moment, et & si juste titre

cette fois, sur les écrans parisiens. Avec
Le Ciel est & vous, le cinéma francais qui
a accepté de s’exprimer en dépit de la pré-
sence nazie, ce cinéma a peut-étre sauvé
son honneur. Nous dirons méme qu'il a
réussi A faire entendre un cri dont la ré-
sonnance ne s'éteindra pas. Tant pis pour
M. Raoul Ploquin, le producteur, si la por-
tée de l'ceuvre dépasse ses intentions véri
tables. ‘

Jar aux estropiés, aux amoraux, aux cor
rompus qui déshonorent, dans Le Corbequ,
une de nos villes de province, Le Qiel est
é¢ vous oppose des personnages pleing de
séve francaise, de courage authentique, ge
santé morale, ol nous retrouvons une yé.
rité nationale qui ne veut pas et ne pent

mourir.
pﬂiux sales petites filles nées vicieuses ot
fourbes, que l'imagination asservie de M.
Clouzot a fabriquées, comme sur un opqre

nazi, il a répondu : « Non ! Voug ateg des
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faux ! Les vrais petits Francais, ¢'est moi
gui vous les montre ».

Au pied-bot et & la putasserie de '"héroi-
ne, il réplique pas une jeune meére de
F'rance, modeste et forte, qui accomplit sans
grandiloquence tous ses devoirs et dont le
ceeur est assez vaste pour concevoir, par
surcroit, un réve héroique. Au médecin hy-
pocrite et criminel, il oppose Gauthier-Va-
nel, solide et bon comme un vyrai poilu de
1914. Il remplace les lettres anonymes et
leurs hideux ravages par des avions qui
dessinent des arabesques de gloire dans le
ciel ; les relents de freudisme, par des
ceeurs ardents et simples ; et la crotte,
par l'azur.

Voici done deux films dont I'un, produit
et encouragé par des boches camouflés, ali-
mente la propagande anti-francaise et dont
'autre s'éléve contre cette propagande, en
affirmant ce qu’elle voudrait détruire,
¢'est-n-dire notre confiance en nous-mémes,

I’un, comme un esclave complaisant,
s'efforce d’illustrer l'ignoble parole de Hit-

(Suite en page 0)

' Petits KFilms

Les trois couleurs de Vichy marché
noir, terreur blanche, bibliothéque rose.

La propagande de la vertu étant a l'or-
dre du jour, une censure composée d'ami-
rauxe en grande tenue, de policiers en pelile
tenue et de Paul Morand sans retenue se
mit tristement & sévir.

Ht Uon coupa... coupa... coupa..

HEt U'on réalisa de grands films a leau
de rose, des bunbonsg fondanits désespérantas,
des retours a la terre, des mauvais garcons
qui s'amendent et des histoires édifiantes,
et tout et tout... '

Ht le public bouda... bouda... bouda...

Kt pour le punir, comme il ne compre-
nait pas, on lui infligea des films de pro-
pagande : « La Force par la Joie » comme
dit le Docteur Gaebbels. Voyez plutét quelle
joie !

Le Péril Juif, M. Girouette (contre le
Gaullisme), Forces Occultes (contre la
Franc-Magonnerie), Francais, vous avez la
mémoire courte (contre le Bolchevisme).

Et le public bouda... bouda... boude..

Mais les Francais n'ont pas la mémoire
8i courte que ¢a ! Ils ont retenu les noms

de ceuw qui ont inspiré, tourné, produit et

distribué ces petits films ; ils sauront & en
souvenir. N'est-ce pas, MM. Muzard, Fra-
nay, Mazeline, Mamy et comparses...

Ce n’est pas fini, il y en a d’autres : Ré-
sistance, une jolie histoire own deux petits
FPrancais, au lieu d'aller se « dépayser »
(comme dit le Maréchal) se laissent entrai-
ner chez les vilaing terroristes @ grand ren-
fort de mystéres. feuilletonesques. D'og il
résulte que c'est trés mal de désobéir au
Maréchal et de résister @ Hitler. Les Fran-
¢as qui ont payé leur place au cinéma ré-
Sistent fortement, euw, devant ce film (dd a
M. Evrard, journaliste-sic) et on est obli-
9é d’allumer les salles pour éviter des résis-
tances plus sensibles, et méme, dans cer-
tains cas, il a fallu menacer de faire éva-
cuer la salle pour ramener le calme.

Devant ces éminentes réussites, on pou-
vait penser que ces Messieurs s'en tien-
drmﬂr:t la. Mais non... M. Griboff réalise
un film sur La Reldve, et M. Boisserand
(qui, entre autres navets, fit auirefois
Aprés Mein Kampf, Mes Crimes, d¢ 'dpo-
que ow il était associé avec Jacques Haik)
prépare une nouvelle ordure : Le crime ne
paie pas.

Peut-étre... Mais les Allemands paient
bien... eua.

Les Frangais paieront aussi, jfﬁf. Bois-

serand et consorts, et au centuple,
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Incure
criminelle

Prente-cing ouvriers des studios Photosonor
ont trouvé la mort lors des bombardements
du 381 décembre. Ceuw qui travaillent dans
les studios ont été doublement émus en ap-
prenant comment ont péri leurs camarades.

Dans ce studio exposé plus que tout au-
tre auw bombardements par suite de sa 8i-
tuation, wune simple tranchée wrecouverte
d'une mince couche de terre avait été cons-
truite pour abriter le personnel. La pro-
tection était & ce point superficielle que la
fusée de la bombe ne percuta pas lorsqu’elle
atteignit le toit de Uabri. C'est seulemeni
& Vintérieur de Uabri, lorsque la bombe ai-
teignit le sol, que se fit la percussion.

La méme incurie criminelle 8e retrouve
dans les autres studios ou les travailleurs
ne possédent pas, comme certains ¢ privi-
légiés », une automobile pour fuir en cas
d’alerte,

Ce tragique drame ne peut nous empé-
cher de penser que Franay qui préside aur
destinées de Photosonor avait déja, par son
incurie, provogqué la mort de quelques-uns
de ses collaborateurs dans Uincendie des La-
boratoires de Saint-Cloud il y a quelques
anndées.

Devant la carence des directeurs de stu-
dios, le C.0.1.C. n'aurait-il pas dd inter-
venir ? _ :

Quelles mesures a pris le C.0.1.0. apres
le bombardement du 31 décembre ! Aucune.

Ouuvriers, techniciens, artistes du cinéma,
il faut vous-mémes prendre en main la dé-
fense de wvotre sécurité. Ewxigez toutes les
mesures de protection. Unis, vous pouvez
les imposer.

Le
' (Suite de la page 1)

fer: ¢ Je pourirai.. etc.. et l'autre, en
dressant un exemple des traditions fran-
caises d'audace, d'énergie et de générosité,
affirme implicitement que ces traditions-la,
Hitler ne pourra jamais les pourrir,

Donne-moi tes yeux

Il y @ un an, la maison Pathé terminait
le film « U'Ange de la Nuit » qui passe
actuellement dang les salles. Tout était
prét pour la sortie quand la censure alle-
mande refuse soudain le wvisa. : :

Pourquoi ! Derriére les mauvaises rat-
gons données a cette interdiction par la
censure allemande, il y avait le bon plaisir
de Sacha Guitry. Le sujet de I’Ange de la
Nuit avait en effet le malheur de présen-
ter certaing points communs avec celui de
Donne-moi tes yeux que Sacha Guitry avatit
Vintention de tourner. Mais la priorité ¥
Mais les frais engagés par la maison Pa-
thé P Mais Uimpatience légitime d'une
équipe, d'un auteur et d'un metieur en
gcdne pressés de livrer leur @uvre au pu-
blic ? Pas d'explications !

Sacha Guitry mettait son veto et -p?‘fﬂ-ﬁ
poliment ses amis allemands de lui éire
agréables. Voila pourquoi 1’Ange de la Nuit
demeura plus d'un an en conserve. Nacha
Guitry prit son temps, el proposa enfin
Donne-moi tes yeux auz spectateurs réti-
cients. Il exiga siz semaines d ewploitatio
gans concurrence avant de permettre géné
reusement que la censure allemande accor-
ddt le visa ¢ I’Ange de la Nuit.

C’est tout.

“ Corbeau?” est déplumé

Par le mot magique de Corporation on

| & voulu entrainer les travailleurs du Cinéma

dans une voie ol ils risquaient de rencon-
trer beaucoup de désillusions,

Disons tout de suite qu'il n'y aura ja-
mais dans aucune branche de P'activite
professionnelle une véritable corporation.
LLa fameuse représentation tripartite créée
par la loi du 4 octobre 1941, et qui semble
étre un progreés social n'a qu'un seul but :
établir une seission trés nette entre les em-
ployeurs, les cadres-maitrises et les em-
ployés-ouvriers ; qu'un seul espoir : empé-
cher le regroupement de toutes les forces
vives des industries. :

Que se passera-t-il en réalité dans ces
commissions tripartites : ou bien les ca-
dres et maitrises feront bloc avec les em-
ployés et les ouvriers et les employeurs se-
ront en .minorité, ou au contraire les ca-
dres et maitrises s'uniront aux employeurs
et les employés et ouvriers se trouveront
i leur tour en minorité, Par cette classifi
cation, il ne peut que rarement y avoir
accord, mais quel beau terrain pour rani-
mer les querelles, creuser de plus larges
fossés, et user lentement les forces géné-
reuses de tous ceux qui ont un idéal.

Avec les Corporations, nous voyons une
fois encore Vichy et les nazis se servir d'un
mot justement évocateur pour des buts
équivoques. ‘

Comment les ouvriers, les employés, les
agents des cadres pourraient-ils croire a la
sincérité de la loi du 4 octobre quand ils
savent que les Allemands s’opposent a tou-
te augmentation de salaire en Irance,

Nous avions besoin de cette mise au
point., Trop de nos nazis — Vinneuil en
téte, comme de juste — avaient salué, a son
apparition, ce super-film Continental : Le
Corbeauw bien nommé. C'était, disaient-ils,
un film <« trés bien fait », « audacieux » ;
¢’était « une ¢tude de meeurs » qui repo-
sait sur un fait-divers véritable : 'affaire
des lettres anonymes de Tulle, parait-il.
Alors, n'est-ce pas, il n’y avait rien a dire,
¢'était trés bien, c'était parfait !

Le Ciel est o vous a cependant quelque
chose & dire ; et il le dit. Au lieu d’exhu-
mer, d'obscures annales judiciaires, un pro-
cés immonde qui, & son époque, souleva de
dégohit le pays unanime, il saisit, lui, un
exemple, en somme récent, et il le présente
avee une conviction, une sobriété et un art
tels, que les vrais Francais — et il y en
a, en France, beaucoup plus, énormément
plus que de boches vrais ou faux -— y re-
connaissent leur sang, leur vérité et applau-
dissent avee des larmes,

Voild I'image de nous-mémes, et non plus
celle grimacante et caricaturale du Cor-
beaw, qui, sous les yeux de l'ennemi, s'im-
pose avee une vérité aveuglante pour affir-
mer, & ceux de Vichy qui osent encore le
nier, que notre courage et notre dignité
sont intacts. Cette lecon-la, il faut remer-
cier le film de Grémillon de la faire sonner
haut et elair lorsqu'il montre que les cou-
ples Gauthier, finalement, triomphent tou-
jours,
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quand ils savent que Dichelonne adresse
de multiples protestations aux diflérents
comités d'organisation contre certaing
¢« réajustements de salaire » abusifs !

Comment les employeurs pourraient-ils y
croire, eux qui savent que le « socialisme »
i la mode nazie ne vise depuis quatre ans
gu'a la concentration de toutes les produe-
tions pour pouvoir mieux les controler et
les diriger. I.e renforcement des trusts et
de leurs priviléeges immoraux, la dispari-
tion des petites et moyennes entreprises, le
voici leur socialisme, la voici, leur Révolu-
tion Nationale !..

Dans le Cinéma, la question de la Cor-
poration a4 soulevé un <« probléeme déli-
cat ». Lorsque Galey mit sur pied son pre
jet, les jeux étaient faits, nous voulons dire
par li que tout avait été prévu sur le pa-
pier, et que notamment le futur président
de la future corporation était déja « élu »,
en la personne de « l'inévitable M. Riche-
bé ». Galey ne tarde pas cependant a
s'apercevoir que, non seulement il régnait
autour de Richebé une certaine méfiance,
mais que tout le monde souhaitait sa dis-
parition. Qui, malgré les manecuvres, les
travaux d'approches, les intimidations, Ri-
chebé n’aurait pas été élu. Or si Rechebé
est nuisible au Cinéma, il est utile a Laval
qui n'est pas certain de trouver une nou
velle créature, en c¢e moment surtout. Or-
dre fut donec donné a Galey d'enterrer pour
I'instant son projet de corporation... I&t si
le bruit qui court est fondé, nous allons
voir réapparaitre sous peu un nouveau
C.0.1.C. avec Richebé i sa téte, Richebé
qui regrettait déya d'avoir donné en juin
dernier sa démission, espérant alors étre
¢ élu » sous peu Président de la Corpe-
ration. '

Ceux qui ne comprenaient pas, dans
cette histoire, 'attitude de Galey sont fixés
maintenant. Ce n’est ni un mauvais archi-
tecte, ni un homme de cinédma incompétent,

¢'est un politicien, un valet aux ordres de

Vichy.

Nous croyons pouvoir affirmer aujour-
J
d’hui que,. malgré tout, une grande majo-

rité des employeurs du cinéma francais, et

la presque totalité des cadres, employés et
ouvriers, se sont rendus compte des pidges
qui leur sont tendus. Ils ont tous compris
qu'il ne fallait pas se laisser berner par
certaines phrases stupides évoquées sciem- .
ment par les mauvais conseilleurs. Bt ce
pendant il est exact que, dans le cinéma
francais comme partout ailleurs, ¢ la lutte
des classes » s’intensifie, mais une magni-
figue lutte des classes, une lutte de toutes
les classes, une lutte de tous les Francais
contre Vichy, contre 1'Allemagne. "

Die Franzosische Jugend

« Die Franzdsische Jugend », ou lLa
Jeunesse francaise : sous ce titre passe en
Allemagne le film <« Les inconnus dans la
Maison ». La Continental a bien travaillé:
notre jeunesse, salie, ravalée au rang de
gangsters, servira le théme hitlérien @ « la
I'rance pays avachi, république d’apaches ».
It il est des gens pour murmurer que cette
firme n’est qu'une firme commerciale !

NE JETEZ PAS CE NUMERO prps ¢ LETTRES FRANCAISES » QUAND VOUS L’AUREZ LU.
ENVOYEZ-LE, sS0US8 PLI FERME, A L'UN DE VOS AMIS.
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LA SCENE

e mame

Notre Antigone et la leur-...

Sur les murs“de Paris, le seul nom d'An-
tigone semble. un appel, un camouflet 4
Poppresseur de Vichy, au nazi qui passe
devant Vaffiche rouge et jaune de I'Ate-
lier. Antigone ou la fidélité, Antigone pro-
clame & la face du tyran gu'on peut mou-
rir pour la justice, mourir pour la fidélité,
mourir pour les valeurs qui donnent i la
vie un prix; au destin un sens. Antigone,
{isons-nous. Au deld d’Antigone, notre pen-
gée déja va vers tous ceux dont elle est si
proche, si fraternelle. Tous ceux-la qui,
chaque jour, meurent pour que VIVe leur
honneur, leur vérité et leur patrie. 1\11}15
il s'agit de bien autre chose. Non df—".'r:":,"
phocle, mais de Jean Anouilh. Kt lfmtz_.-
gone qu’'on nous propose n'est notre Auti-
gone, la seule, la vraie. Antigonepde-la-
pureté.

Au ceeur de la nouvelle piéce d’Anouilh,
d’ailleurs remarqguable quant aux vertus
dramatiques et littéraires, la fille d’(Edipe
affronte Créon, le tyran de Thébes. C'est
a Créon qu’il appartiendra de démasquer
Antigone, 'Antigone 1944 de Jean Anouilh.
Un & un, il lui arrache ses faux visages.
La nouvelle Antigone ne meurt plus par
fidélité # une mémoire car elle accepie
'image que Créon lui propose de Polynice:
an imposteur et un jeune ¢ faisan ». Elle ne
se sacrifie pas & une foi religieuse car elle
ne partage pas le scepticisme ironique du
dictateur. Et ce n’est pas non plus & l'op-
presseur de Thébes qu’elle s’attaque. IL/ana-
lyse contenue dans le programme, et due
sans doute & l'auteur lui-méme, explique
que ¢ quand toutes les raisons valables de
mourir ont été tudes, une a une par Créon,
Antigone en trouve wune autre au fond
d'elle-méme, plus secréle el plus wvraie...
(est pour dire a jamais « Non » a toul
ce qui n’est pas aussi pur qu'elle —« Non »
aux hommes et ¢ la vie méme — qu’ Anti-
gone mourra ce soir ». Intre Créon et
Antigone s'établit un accord profond, .une
trouble connivence. Créon avoue i Antigone
qu'il se reconnait en elle. Lui aussi, il a
6té avide de pureté, il a été un jeuthli-
bertaire plein de hargne et de refus. Lul
aussi a méprisé la vie et méprisé les hom-
mes. PParce qu’elle les méprise, Antigone
court au suicide. Parce qu'il les méprise,
Créon les opprime et les mate. Le tyran
slacé et la jeune exaltée étaient faits pour
s'entendre. Si Antigone pouvait vivre, i
force de dire « Non » & la. vie, elle dirait
¢ oui » & tout. Sa mort n'est pas I'affir-
mation d'un héroisme, mais un refus et un
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suicide. C'est moins un acte qu'un malen-
tendu. d

Le chemin qui va du mépris 4 la sou-
mission, d'un refus total et sans nuances
de la vie, & l'agenouillement passif devant
la servitude et le mal, nous 'avons déjii vu
prengre par quelques-uns, I.e devant de la
scene est rempli aujourd’hui par le tapage
que font quelques anciens loups qui ont
accepté avee empressement Je collier du
chien, du chien policier. Les Pirates de
Paris (en donnant ce titre & son mélo dont
on n'a pas oublié le four triomphal, Alain
Laubreaux désignait ainsi ses amis et lui-
méme), les gens de Je suis Partout ne
manquent pas une occasion d’affirmer leur
anarchisme et leur inadaptation, leur tem-

pérament de réfractaires et de hors-la-loi,

1943 a vu se créer auw sein de la Resis
tance le Comité National du Théatre, qui
idhére auw KFront National pour la Iabéra-
tion de la France. Il affirme la présence
héroique de mos professions dans la I'rance
combattante. Des hommes pourront, apreés
la wvictoire, revendiquer. la gloire d’avoi
tenw le drapeauw du Thédtre dans la bu-
taille. :

Dans la préparation d'une conjoncture
favorable aw soulévement contre un ennemi
que les Frangais auront contribué a ané-
mier et a démoraliser, le Thédtre a son
réle a tenir. Il n’est pas d'initiative inutile,
ni d'action négligeable. Pas plus quwaucun
autre, U'homme n'a le droit de se dérober
au devoir. Pas plus que Uautleur ne peul
mettre sa plume, ouw le metlteur en scene
son dalent, Vinterpréte n’'a le droit de met-
tre son art au service de l'ennemi.

Un des principaur buts de la propa-
gande allemande a été de créer un climal
grice auquel les Hitlériens et leurs agents
frangais pussent ewercer lewr domination
sur notre pays et accentuer progressive-
ment leur oppression. A cette fin, Uoppres-
seur use, non sculement de la presse entie-
rement entre ses mains, mais encore, dans
la mesure ow il le peut, de la radio, du
cinéma et du thédtre.

Il a fait de UOpéra de Paris une suc-
cursale de celui de Berlin; la CQomédie-
rancaise a représenté une wuvre de Gathe,
une autre de Hauptmann; elle a méme ac-
cueilli deuw fois -— fait sans précédent
dans Uhistoire de cette vénérable institu-

Je fuis : ainsi Je veut la fortune ennemie.
Mais vous savez trop bien I’histoire de ma vie

Pour croire que longtemps, soigneux de

me cacher,

J'attende en ces déserts qu’on me vienne chercher.
La guerre a ses faveurs, ainsi que ses disgraces.
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Marchons ; et dans son sein rejetons cette guerre
Que sa fureur envoie aux deux bouts de la terre.
Altaquons dans Jeurs murs ces conquérants si fiers ;

Qu’ils tremblent, & leur t

o

our, pour leurs propres foyers.
- (RACINE, Mithridate.)
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hors-les-lois. Ce n’est pas un hasard qui les

fait parfois, prudemment, s’enrdler sous le
drapeau noir de la Waffen 8.8. (Sous le
drapeau mnoir, proclamait récemment une
snorme manchette de Je suis Partout). Ce
n’'est pas un hasard qui fait du Jean
Anouilh des Piéces Noires un collaborateur
occasionnel mais fervent de la feuille nazie,
un admirateur naif et femmelin du Kuehrer
et de son génie. Ce n'est pas non plus un
hasard qui a conduit Jean Giono, qui eriait
si haut son KRefus d'obédissance, a4 une col-
laboration honteuse et hypocrite avee cenx
qui réclament toutes les obéissances, &4 tou-
tes les wilenies et & tous les crimes. Ce
n'est pas un hasard enfin qui, du fier Mon-
therlant, poussant les grands airs de la
bravade, de l'anarchisme littéraire et du
mépris, fait le valet vaniteux ¢t comblé de
'ambassade allemande.

Nous avions déji vu la philosophie c¢riti-
que d’'un Heidegger le conduire a devenir
recteur nazi de I’Université de Fribourg,
i proposer a la jeunesse allemande un tri-

ple service Arbeitdienst, service du (ra-
vail. Wehrdienst, service des armes. Vis-
sendienst, service de la science (nazie).
Sans doute, n’est-ce pas non plus un ha-

sard,
(Buite en page 6)

|[Echec 2 la propagande “culturelle”

tion - une troupe callemande de Derlin;
POdéon a joué Schiller et Hauptmann; la
Comédie des Champs-Flysées, ouvertement,
est devenue thédtre sous controle allemand,
par le truchement du C.0.H.S.

Eh bien, puisque la lutte a ¢€été purtee
sur ce terrain, nous Vacceptons. Meltons
de c6té jusqu’'a la fin de la guerre noire
admiration pour Wagner, Gelhe ouw Kchil-
ler, et cessons de les interpréter. Que les
Allemands ne trouvent plus de chanteurs
ni d’'acteurs pour servir leur propagande,
dans leurs galas dits « franco-allemands »,
6 Radio-Paris, @ U'Opéra, au IFrangais, a
I'Odéon, auw Champs-Blysées ou ailleurs !
Jouons Debussy, Berlioz, Corneille et Mo-
liere, et retirons systématiqguement nolre
concours aux wuvres allemandes, Assez de
célébration d'Allemands, de jubilés alle-
mands! Assez de commémoration de gloires
allemandes volées par les nazis ! Vive le
génie francgais ! »

Les gens de thédatre ont mille moyens
dont la subtilité échappe a U'ennemi d’eral
ter les sentiments nobles et les aspirations
nationales, ow bien de neuwtraliser l¢ poison
de la propagande : le choix des sujetls ou
des wuvres, Uinterprétation (un geste, une
intonation...) etc., ete, Ce sont la des for-
mes de contrebande intellectuelle et de sabo-
tage dont disposent nos professions. Chacun
de nous y peut déployer son ingéniosité.

L’action contertée, organisée, a plus de
force., Nous disons done awwe gens de théa-
tre :

Groupez-vous entre amis sirs, tormez des
comités clandestins et soutenez 'action du
Comité National. Examinez dans chague
cas comment mettre en échec 'ennemi. .
comment lui nuire, comment faire abstacle
i ses serviteurs,

Comme tous les Frangais, chacun de
nous doit considérer, dans Uexercice de son
métier, 8'il ne sert pas les ennemis et &l
n'a pas Voccasion de les dessrvir, ne fit-ce
qu'en sabotant leur propagende qui est une
arme. Comme tous les Hrancgais de caur,
qu'aw soir de chaque journée il se deman-
de : ¢« Qu'ai-je fait aujourd’hui pour la -
bération de la France el pour mon evenir

$ de citoyen ! ».
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UN APPEL DU C. N. R.

A e — e

Le CONSEIL NATIONAL DE LA RESISTANCE, organe supréme de la Résis-
tance' dans la IFrance occupée, auquel collabore étroitement le Front

National, puisqu’il fait partie de son Bureau Permanent, a publié
ration d’ou mous extrayons les passages suivants

Sur Vordre d'Hitler, Pétain et Loaval
viennent de déclencher dans la presse et
la radio une campagne violente et men-
songére qui, sous prétexte de « tLerroris-
me », vise les patriotes courageux gqui
harcélent les troupes de Uoccupant, dé-
truisent des stocks de munitions et de
vivres, freinent sa production de guerre,
| et chatient ses complices.

Le but de cette campagne est clair. Il
g'agit de troubler Uopinion publigue en
obtenant d'elle, par une présentation mal-
honnéte des faits, qu'elle confonde les cri-
mes crapuleua commis par des bandits au
détriment de personnes innocentes, avec
les actes de légitime défense que les sol-
dais de la France en guerre sont, pour la
libération du territoire, contraints d'ac-
complir contre Poppresseur de la Patrie.
Les traitres sont parfaitemment capables
de contribuer directement eux-mémes a
aooréditer oetle confusion en suscitant au
besoin des crimes, assassinats, agressions
et 'vols, et en les atiribuant ensuite auz

la décla-

CUette campagne dévoile la faiblesse
de lUennemi. IL'’emvemi redoute de voir
Vaction des. patriotes s'amplifier par Uad-
miration qu'elle suscite dans tous les
ceeurs bien nés. Il g'inquidte des atteintes
efficaces portées a son potentiel de guer-
re sur notre territoire, Les voies ferrées,
les lignes @ haute tension, les entrepéts,
tous les points névralgiques de son appa-
reil militaire lui apparaissent de jour en
jour plus dangereusement menacés par
Uaction des Patriotes.

A la campagne [frénétique mende
sous le cowvert du <« terrorisme » contre
ceuwr qus se batient pour la France, les
Patriotes répondront en -s'enrdlant plus
nombreue dans les groupes de combat des
mouvements de résistance. Ils rejoindront,
se voulant eum-mémes soldats de la Libé-
ration, ceum qui se batlent pour hdter
Vheure de Vaffranchissement national, sa-
chant bien qu'auxr seules mains des Fran-
cais sont confiées lindépendance et lo

LES LETTRES FRANCAISES

meilleurs fils de France.

—-c

Notre Antigone...

(Nuite de la page H)

1 accent désespéré de 'Antigone de Jean
Anouilh risque de séduire certains, dans ce
temps ol il §'éldve, au temps du mépris et
du désespoir. Mais il y a dans le ‘léﬂ*‘ﬂl"fﬂ{'f
ot dans le refus, et dans 'anarchisme senti-
mental et total d’un Anouilh et de ses fl:é-
reg d’armes et d'esprit, h'. germe de périls
infiniment graves, Un philosophe fort peu
préoceupé  de  politique pouvait écerire en
1939 au sujet de certnines philosophies &
ia maode « Une philosophie du désespoir
so condamne peut-étre elle-méme, si elle se
laisse afjecter par la sgituatiin gqu'elle dé-
orit ; ce nw'est pas wssez dirve : cette situa-
tion méme, elle risque de nous en donner
une image altérée pour peu qu'elle 8’y com-
plaise. » CQComplaisance, le mot est dit. A
force de se complaire dansg le ¢ désespoir »
et le sentiment de la vanité de tout, de
inanité et de V'absurdité du monde, on en
vient i accepter, souhaiter, acclamer la
premiere poigne venue, Peu importe ce que
de 'homme, la tyrannie éerase ou mutile :
I'homme est méprisable. Peu importent les
valeurs que 'oppression é&touffe ou déra-
cine rien n'a de prix, rien n'a de sens.
Bt celui qui se préte & cette dérision, et &
ce crime eonire Mesprit, reste persuadé qu'il
frouvera toujours en lui-teme un supreme
reconrs: Montherlant saura toujours joulr,
puisque jouir est la senle vérité, Giono
aura toujours le ciel & contempler et !EE
herbes & michonner, "Antigone d'Anumlp
restera toujours libre de cette supréme li-
bherté le. suicide. Quand Créon lui de-
mande pourquoi, en fin de compte, elle
meurt, elle répond <« Pour moi ». Cgtt.ﬂ
parole sonne Jugubrement, dans le meme
temps o, sur tout le continent, dans le

monde entier, des hommes et des femmes

meurent, qui pourraient, it la question de
Créon, répondre : ¢ Pour nous.. pour les
hommes ! ».

Peut-8tre est-ce la simplifier & l'extréme
'nbontissement possible d’un certain anar-

grandeur de la Patrie.

LI vient du bagne. 11 a été nourri au
bagne. Il posséde la graisse jaune, le genre
avachi, l'wil sournois et cruel du garde-
chiourme auquel il doit le jour.

Rastignae de Nouméa, dévoré d’ambition,
il débarque en France, traine un temps la
saviate sur le pavé de Paris, connait 1'asile
de nuit, prend 'air des coulisses sordides,
tite de la figuration, vit _bientdt dd'une
| pouffiagse de tournéde, i ses cOtés se drape
méme de lu toge au ThéAtre d'Orange,
puis, renonc¢ant f jouer la tragédie en ro-
main de chienlit, s'essaye au journalisme
de chantage, devient secrétaire d'Henvi
Béraud (auntre provincial aigri que le Prix
Gounecourt n'a pas encore sorti de l'ombre),
joue des coudes, fréquente les brasseries,
porte & l'instar de son patron la guétre et
le monocle, et soudain publie sous son pro-
pre nom un roman dont il a emprunté le
manugerit. & un malheurenx de Cavenne.
Le Tribunal Correctionnel condamne Iau-
breaux pour vol avec un chapelet d’atten-
dus infimants, Béraud le chasse.

| Voildh notre Calédonien mfr pour jouer
Ilhmnma- d"honneur, le redresseur de torts,

-,
B —— —

[ chisme littéraire ou de certaines philoso-
phies du désespoir et de !Uinintelligibilité
de Tunivers ? Grace & Dieu, ceux que sé-
duisent les prestiges du pessimisme absolu
Iut des métaphysiques contemporaines n’ont
DS tous suivi jusqu'au bout la pente de
U individualisme anarchisant d’un Mon-
1 therlant, d’un Giono ou d’'un Anouilh. Il
¢8t d’autres chemins pour I'esprit que cenx-
. Elle pése bien peu dans les balances
de Tintellect et dans celle de l*hi"-‘tﬂiﬂ‘: In
thetite poignée de ceux qui ont confondu le
drapean noir de la révolte spirituelle ayec
le drapeau noir de la Waffen 8.8 ot qui,
% désolidavisant de 1a vie et des hommes,
se sont faits les complices de la mopt ot geo
v trahison,

La voix des traitres

Radio-Paris manque de ' speakers .
Quelques-uns de ceux qui opéraient 4 o8
poste auraient-ils jugés préférable d'inter-
rompre leur collaboration %.. Un concours
de speakers fut ouvert. Il g’'est trouvé qua-
tre anciens prisonniers pour se présenter.
Agréds, ils recoivent donce les 8.000 francs
mensuels exonérés des traitres. Aujourd’hud,
nous avons nos raisons pdur ne nommer
d’'eux que Roland Milés. Nous publierons
les autres noms dans notre prochain numés-
ro... & moins que, d’ici 14, X., Y. ou Z. ne
se soient ravisés. Vous avez quinze jours
pour décider de votre carriére, messieurs.

Gare & la déportation

Pour des raisons nullement sentimenta-
les sur lesquelles nous reviendrons peut-étre,
la” fermeture de dix théitres parigiens est
ajournée, mais ce n'est pas fini. ¥n novem-
bre 1943, le C.O.E.8. hitlérien de M. Ro-
cher avait transmis aux éthablissements des
feuilles de recensement pour tout le per-
sonuel, femmes comprises, cependant que
In Gestapo adressait un questionnaire; des
directeurs firent du zodle. Aujourd’hui, la
« loi » étend la réquisition aux Francais
de 16 & 60 ans et aux Francaises de 18 a
o) ans,

Personnel des théQitres ft tous les éche-
lons, sabotez les recensements, résistez a
Ia déportation, aider les autres i le faire.
Directeurs, pas de zéle !

Dans la fange de la collaboration

lo eritique enfin... Mais o0l se manifester ?
(n easier judiciaire peut étre encombrant?
Non, voild longtemps que Laubreaux suit
de loin I'activité d'un journal hebdomadai-
re’; en connajsseur. il en a reniflé 'odeur
d’équivoque et de duplicité, Il n'ose pas
encore s'approcher. « Je suis Partout »
compte trop de Normaliens intimidants, de
chroniqueurs académiciens qui n’ont peut-
¢tre pas tous deviné que le journal est
vendu., Loui, il le sait. Il attend son heure.
Lo guerre est indvitable, Il se sent le
coeur... ardent pour cet Hitler qui, lui aus-
si, traina la savate dans Vienne, connut
lut aussi 'asile de nuit et que voici maitre
de PAllemagne. Vivement la défaite! Qu’ou
s0it entre soi... Enfin Juin 40 !

Brasillach ?
? Présent ! Sordet 7?7
11."1-15-%111; ! Laubreaux 7 Présent. Enfin on
v voit clair. Allons-y. Personne ne peut
[ plus nous répondre. Paris nous appartient.
Insultons ! Dénoncons ! Vengeons-nous !
Tout ce qui est allemand est notre ! Lau-
breaux est. mobilisé sur place comme criti-
que dramatiqgue par la Gestapo. Chaque
semaine, il va pouvoir se débonder large-
ment ! Le purin coule dans les trois rigo-
tes que forment les trois colonnes de sa
rubrique.  Quelques éclaboussés lui admi-
nistrent, de temps en temps, une bonne
paire de elaques, lui balancent de solides
coups de pied au cul. Il en a vu d'autres.
ien ne Parréte, au contraire ! Chaque
gifle I'émoustille. Chaque coup de pied au
cul le relance. Les Allemands sont contents
de lui et Paugmentent. Ils lui commandent
méme une piece de propagande ¢ L.es
Pirates de Paris », qu'il donne sous un
faux nom. C'est une ridicule ordure. 11 en
chaute, néanmoins, les louanges, sans ver
gogne, dans sa eritique de ¢ Je suig Par-
tout », sous un autre faux nom ; mais la

Justice n'admet pas les pseudonymes :
c'est Laubreaux qui sera pendu !

L]

les traitres !
Vinneuil

l Clomptez-vous,
Présent |
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- DOMAINE INTERDIT

Ils n'arrétent pas d’annexer les morts.
Kt comme ils prétendent étre I'Kurope ils
évoquent, oui, ils osent évogquer et reven-
diquer jusqu'aux grands éorivaing de chez
nous. Rosenberg a prononcé le 16 janvier i
la féte du parti nazi a 'Opéra de Prague,
un discours sur la liberté spirituelle de

’Allemagne et de "Europe. « La Wehr-

macht, a-t-il dit, défend Périclés et Auguste

qussi bien que les Hohenstaufen, Gathe et
Beethoven... Contre la puissance des téne-
bres se dresse, figure grandiose, Uhistoire
de notre Continent : la force des anciens
grecs et la puissance romaine, les penseurs
et les chercheurs de U'Burope, les chants de
nos épopées..., Diirer et Holbein, Descartes
et Montaigne, Léonard et M ichel Ange, jus-
Cgqu'aur classiques de Weimar et de Bay-
reuth... Devant nous se dressent les moni~
ments de UAcropole et les belles formes du
Parthénon, les arcs de triomphe de Rome...

Contre quoi
culture sinon Rosenberg et ses pareils 7
Quelle erreur ! l.es Allemands sont
un peuple cultivé, Voyez plutdét avee quel
art ils interprétent Bach, Beethoven ou
Mozart.

-~ J&h bien ! ne peut-on jouer divinement
du Mozart et étre quand méme un barba-
re 7 Précisément le barbare peut éprouver
plus qu’'un autre le besoin de jouer du
Mozart : cela lui sert d'absolution. Aprés
le meurtre, la tendresse et la griice font du
bien. Lavé le sang des otages ! Mais ce
qui est impossible au barbare c¢’est de créer.
On est la musique de D'Allemagne hitlé-
rienne Y O0 sont ses poetes 7 Oui, je sais
bien, i1 ¥y aeles fameux nazis parte-lyre de
"'anthologie publiée par Stock. Ecoutez-les:

¢« Tout-Puissant Hsprit qui fais ta solen-

[nelle entrée

——

Voici que parle au monde

? Qui songe & détruire la

MARCHE.
- FRANCAISE

Quand il arrivae la saison”
Des trahisons et des prisons,

Quand les fontaines se trouwblérendt,
Les larmes seules furent claiies.

On entendait des cris démenis,
DNes boniments, des reniements.

Nes hommes verts et des vautours
Vinrent obscurcir notre jour. .

¥
Ils nous dirent : « Vous aurez faim ! »
Dans la main, nous prirent le pain.

Nous voyons le magnifique Val de Loire| Par mille langues de feu I'Allemagne Ils nous dirent : « Jetez vos livres !
Svec 8€8 ﬂhﬂtﬂﬂy.’ﬂ Et SCR jﬂi"dlﬂ:ﬁ, Iﬂ p'u‘lﬂ" ; [1101]1'1*”1! f'" f'-'hi-ﬂﬂ- -”’a quﬂ gOMN ﬂl-ﬁ'ﬁﬂ? d .“I"H‘i“ft’-’. P
gante cité de Carcassonne, la splendeur éta-| et (Heinrich Amacken.)
lée du vieuw Paris. » « Aussi longtemps qu’'un peuple . _ - RO
Tout cela est & eux et ils le défendent!| Engendre des guerriers ﬁ: ""‘fiﬂn";‘ré“t' ‘;”:‘Pf”.rw Jrosd . @,
BSa justice est fondée ». (IKKurt Iggers.) Pe e 9 PR R PN

Un seul directeur:
le Docteur EICH

(Suite de la page 1)

Dans les salons de Uambassade, régiilic-
rement, il dicte ses ordres. Et, au besoin,
il les confirme par téléphone.

Il indique Uimportance qu'il faut donner
auax articles et la largeur des titres.

Il ordonne ce qu'il faut dire et ce qu il

Ces agents zélés de la propagande nazie
n'ont du poéete que le nom qu’ils se don-
nent. _

O sont les penseurs de I'Allemagne nou-
velle ¥ On leur apprend i penser au com-
mandement comme leurs soldats chantent
au commandement, A une littérature sans
pensée correspond un art immobile.

Or, les éerivains hitlériens de France,
les Brasillach, les Drieu et leurs compar-
ses de Thérive i Fernandez, ont abandon-
né pour la plupart la politigue militante
pour se réfugier dans Ia pure littérature.

Ils nous dirent: « Les yeuz a terre !

1l faut obéir et se taire. »

Ils nous dirent : « Tous o genoux !

Les plus forts s'en iront chez nous. »

Ils ont jeté les uns aux bagnes,
Pris les autres en Allemagne...

Mais ils comptaient sans Pierre et Jean,
La colére et les jeunes gens.

ne faut pas dire. (Jest & qui parlera avec plus de ferveur |

Ni les patriotes du maquis sont devenus de Balzac, de Racine ou de Giraudoux. La | arqis ils compilatent sang ceuw (il
tout-a-coup des terroristes, c'est que le doc- littérature c'est leur maquis, Pas un ma- | re paerti de vivre ou mourir. | prirent
teur Hich la exigé. gquis on 1on se bat, comme l'autre. Mais 9

Ni les terroristes sont devenus des com-
muno-terroristes, c’est que le docteur Kich
l'a ewigé.

Ni on n'a pas parlé du réglement de
comptes Darnand-Deloncle au cours duquel
ce dernier a trouvé la mort sous les balles
des SN, c'est que le docteur Hich U'a exigé.

Ni on a dit que Maurice Sarraut « ¢té
tué par les patriotes quand il a été abatlu
-~ par la milice, ’est que le docteur Hich la
erigé.

Ni on n'a pas parlé de lassassinal de
Victor Basch, c¢’est que le doctewr Hich l'a
erige. .

Ni on a éerit que, devant la cour marticle
allemande, avaient comparu 24 accuseés
dont la majorité éEtaient étrangers wlors
qu'ils étaient T8 et que la majorité ctail
des Francais, c¢'est que le docteur Rich !'a
ewigé.

Il y @ pourtant de nombreuw journalistes
& Paris.

Il y a Robert Bobin qui, ayant {oul

un maqguis ot 'on se camoufle, « Ce sont
tout de méme des éerivains, dira-t-on (du
moins 'espérent-ils) et non des politiques.
Voyez avec quel feu ils défendent les chefs-
d'eeuvres du génie francais ! ».

Lie génie francais n'a que faire de ces
nouveaux apdtres, Aussi loin gqu’on remonte
dans le temps la pensée francaise n’a cessé
d'étre au service de Vhomme. Croyance en
'homme des chrétiens pour qui tous sont
¢gaux devant Dicu, Confiance et foi en
'homme des communistes et des démocra-
tes. Kn sge recommandant d’'un powvoir qui
vise # Panéantissement de 'homme, tous
nos Maurras, nos Brasillach, nos Céline ont
perdu le pouvoir de se rattacher aux tradi-
tions de notre peuple. Nous leur dénions
le droit d'évoquer Racine, Balzac, Girau-
doux parce que sous le régime nazi il ne
caurait naitre et se développer de Racine,
ni de Balzae, ni de Giraudoux. Ils seraient
condamnés  comme trop humains, trop
vrais ou trop intelligents. Un régime hitlé-

le vent dans les. cheveu.r,

(Jomme '
la flamme dans le feu .

Tomme

('roisés non pour une aventure,
['ne lointaine sépulture,

Mais pour le pays envahi
Contre Venvahisseur hai !

(Chassons, chadsons nos nowveau.r maitres,
Les pillards, les tueurs, les traitres !

Le bon grain du mauvais se trie
Il faut mériter sa paitrie,

Chaque jardin, chaque ruelle
Arrachés a des mains cruelles.

gilo, chaque verger,
aue maing des étrangers.

Chaque
Repris

trahi, ne trahit plus maintenant que son |rien ne tolere gqu'un Montherlant, & cause o Ay e ‘ :
inquiétude. : de ses effets de bravoure et de ses attaques 5;';:"”':{: qumﬂ & ; “i‘?}f””u {'m;: hp} .
Il y a André Algarron qui, fidéle ¢ ».u | contre ce qu’il appelle la morale de midi- WEOUE GRMARER. A1 R
passé, continue a n’éerire que les articles | nette (c'est-i-dire en réalité contre la sen- $ ;
qu'on lui paye au tarif des fonds secrets. sibilité francaise), gquun Giono qui a ou- (Uhaque mare el ses alevins,
Il y a André Guérin qui, aprés avoir | vert depuis longtemps école de lMcheté ot | Cheque noiselte dun ravin.

tant parlé des journalistes-sic VUest dervenu

qui attaque, lui, la volonté francaise, et la

@ son tour. oélatine des. IJriﬂu,‘ des Feynundez, des | ('haque mont, chaque promonitoire,
Il y a Robert de Beauplan, ce vieus gi-|Thérive. Bt V'on devine ce¢ quiauraient été| les prés sanglants de notre histoire.

golo fatigué, aux yeur inquiets de U'éternel
récidiviste de Uabus de confiance,

I y a Jean Bosc et Riondé Jean. 11 y
a Fernand Divoire et encore Guy (ro.-et.

Mais ce ne sont _que des gignatures.

Bt ces signatures ne sont que des pseu-
donymes.

Les pseudonymes du docteur Rich,

dJemain . les sous-Montherlant et les sous-
(iiono de l'impossible victoire nazie,
Tandis que les talents de Montherlant
ot de Giono s'effondrent — car la bassesse
qétruit le talent —— motre peuple a gardé
an wensibilité et sa volonté intactes, A |ui
ot i dui seul, et non a ceux qui l'ont renié,

appurtiennent les richesses de la France,

Ht le ciel immense et clément,
Sans nuage et sans Allemands...

Il faut libérer ce quon aime
Soi-méme, soi-méme. soi-méme |

s =
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- Les Livres et nous...

ages choisies de

les FEditions de Minuit publient un re-
cueil de textes de Jacques DEcCOUR choisis
par le Comité National des Ecrivains.

Si la vie du fondateur des Lettres Fran-
caises demeure pour nous tous un exemple,
son ceuvre, elle aussi, est riche d’enseigne-
ments.

5N

[/ies textes réunis dans cette anthologie
comprennent deux études sur I'Allemagne.
La premiére est un extrait de Philisterburg.
Assistant de Franeais dans un lycée de
Prusse. Jaeques DECOUR écrit son ¢ jour-
nal ». C'est avant la poussée de l'hitléris-
me. Le narrateur tient A prévenir ses lec-
teurs qu’'il se gardera de toute ‘généralisa-
tion. « La plupart des idées fausses qui
oirculent wviennent. affirme-t-il, de généra
lisations absurdes qui ont pour origine une
vanité sans bornes. Tout le monde se mo-
que de U'Anglais aue femmes rousses, mais
tout le monde Uimite. » Jacques DECOUR
qui est dépourvu de vanité, mous dit son
horreur des <« motifs a développements ».
Quant A lui, il entend se soumettre stric-
tement & l'objet. ¢« Je ne veua pas, décla-
re-t-il, étre tendancieuw dans le récit ». Sa
probité intellectuelle se refuse et se refu-
gera. toujours & ces déformations des faits
grop souvent consenties par l'observateur
passionné. Tout comme Stendhal qui était
mathématicien, Drcour reste fidéle a Ia
méthode scientifique pour laquelle le fait
observé et contrdlé est intangible. Et c'est
peut-étre 1a le secret de son affinité pour
'auteur de La Chartreuse.

Tout en exposant ainsi ses intentions,
Jacques DEcour compare deux types ex-
iémes : Meine et Geethe, Heine qui rit

_#____ﬂ-_#ﬂ' T

Bibliothéque francaise

IL.a RBibliothéque Francaise, @ qui nous
devons déja Les T Poémes d'Amour eu
guerre de Jean du Haut dont nous avons
rendu compte dans notre précédent numé-
ro, continue son effort. Coup sur coup, elle
vient de publier Hier comme Aujourd’hui,
des poémes de Paul Verlaine et Charles
Oros d'une brilante actualité, et L’ Arres-
tation, wune courte *nouvelle de Jean Le
Guern qui, par sa sobriété et son style dé-
pouillé nous plonge au ceur d'un drame
que risquent de vivre, demain, chacun de
wous, chacun des patriotes.

Avee Les Bons Voisins d'Arnaud de
Naint-Roman, une nouvelle encore, le ton
se fait plus narquois, plus sarcastique mé-
me. Toute limbécillité de la police vichys-
soisa §'étale au cours d'une perquisition dans
le paisible appartement de dena modestes
¢ pelits vieuw ». Ce wn'était, en fin de
comple, qu'une &« erreur » et, les policiers
partis, les deuw victimes se précipitent dans
leur cuisine. « Alors, & cOté du fourneau &
gaz, nous nous installimes, I'oreille aux
aguets. On entendait, dans I'appartement
A coté, la voix qui hurlait a toute gueunle:
¢ Aujourd’hui, 753¢ jour de la Lutte du
peuple francais pour sa libération... » Pau-
line eut un geste de fureur : « lLes canail-
les, dit-elle, ils nous auront fait rater les
informations... ».

Ainsi, soulignant d'un trait amicalement
plaisant lunanimité du peuple francais
dans la résistance, Arnaud de Saint-Koman
déclenche-t-il en mous le rire vengeur qui
fait supporter mieum, un instant, les souf-
frances de Uoppression.

Jacques Decour

de tour, qui a horreur qu'on se donne de
Pimportance, et Geethe, « Fhomme qui veul
embrasser d'un seul regard tous les éléments
opposés de lunivers, homme qui ne ril
pas, qui défend de rire ». L.es habitants de
Philisterburg qu’il cotoie sont plutot du
type Goethe, mais le malheur est qu'on ne
parvient pas @& imiter Geethe : on le singe.

¢ Son sérieuw devant la wvie, sa noblesse L

d’attitudes morales, son gout de la sen-
tence, son admiration panthéistes de la na
ture », tout cela, déformé par des bour-
ceois prussiens produit un type grotesque.

Le Francais, lui, est plutot du type
Heine, léger, sceptique, railleur. Mais
Decour a soin de nous dire qu'il ne fau:
pas l'entendre dans un sens absolu : ¢ &i
sceptique, 8i supérieur au réel que Uon
soit, il faut croire @ certaines causes 8a-
crées. Stendhal, Heine mne me plairaient
pas sans ce coin de ferveur ».

(loncilier ces deux attitudes, le gourire
dle Heine et la gravité de Goethe, ce serail
un beau réve ! Jacques DECOUR souhaitait
le rapprochement franco-allemand. « Com-
me i'aime UAllemagne que je wonnais, celle
de quelques livres, je sowhaite évidemment
ce fameuw rapprochement, comme je sou-
haite aussi, de tout mon ceur, les Htats-
Unis d Burope. » (était avant Hitler,
avant le temps de l'esclavage.

Le second texte sur I'Allemagne est un
article publié en février 1939 dans la re-
vue Commune (dont Jacques DECOUR était
3 ce moment le rédacteur en chef) : UHu-
manisme allemand. Toujours méthodique et
précis. Jacques DECOUR commence par dé-

finir 'humanisme : ¢ C'est une foi ration-
nelle dans la valeur et la dignité de Uhom-
me... Les humanistes de tous les temps oni
pensé que les hommes étatent fréres par
I'esprit comme par le corps, que la raison
est un bien commun de Uhumanité ». Puis
il rappelle la contribution de I'Allemagne
4 I'humanisme. ¢« Les Allemands les plus
authentiques ont su parler un langage fon-
cierement allemand et universel a la_fois ».

Mais Hitler a pris le pouvoir. Jacques
Decour n'a pas hésité sur le sens de cet
événement : « Nous sommes en présence,
dit-il, d'une croisade contre lesprit au
nom du principe antihumaniste de la race.
Il est logique et nmormal que le fascisme
allemand considére comme impossibles les
cuvres et les hommes qui faisaient la
grandeur de UAllemagne humaniste. Oua,
vraiment il serait logique et normal que
M. Hitler bralat en place publique des
uvres aussi impossibles que Faust et
Guillaume Tell. »

Cependant DECOUR nous mettait en gar-
‘de contre une conception par trop élémen-
taire du probléme allemand. Ne jamais
nier, remarque-t-il, le caractére sp@mquue-
ment allemand du national-socialisme,
(Toujours cette soumission &aux faits)
« Les millions d’hommes qui acceptent ou
soutiennent le régime national-socialiste
sont des Allemands ; ils ont reconnu dans
ce que leur apportait Uhillérisme d’ancien-
nes ot tenaces valeurs germaniques :@ leval-
tation de la force, le culte du chef, Uidée
mystigue du Reich éternel, le mythe de la
race. Ce sont des tendances qui ont déja
servi & lasservissement de U'Allemagne de-
puis Arminius jusqu’'a Rosenberg en pas-
sant par le prussianizme du XvIII® giécle,
Bismark et le pangermanisme. »

('est bien 1A le probldme dans sa véri-
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table complexité IL’hitlérisme poussé emn
avant par les trusts, a trouvé dans la vieil-
le Germanie un climat favorable ii sa crois-
sance. Nous sommes en présence de deux
traditions opposées (non pas de deux Alle-
magnes ce qui est une vue trop simplifice).
Kt tantot 'une, tantdt 'autre de ces ten-
dances l'emporte. Ce rythme sera-t-il brisé
un jour, se demande Jacques DECOUR ?

¢ Nous le souhaitons de toul motre caur
d'Buropéens et de IFrancais, c'est-a-dire

d’humanistes. Au pangermanisme dirigé
contre Uesprit nous opposons Uhumanisme
de la France : le glaive au service de l'es-
prit ». ; |

Pas un mot de cette rigoureuse analyse
jui soit aujourd’hui a reprendre.

B!

Le troisitme texte du recueil est une
étude sur Stendhal. IEn s’attachant au per-
sonnage de Julien Sorel, Jacques DECOUR
démontre que Stendhal s'est efforcé de met-
tre en valeur l'influence du social sur la
psychologie de ses personnages.

B .

Jacques Drcour a su garder la sérénité
devant la mort. Sa derniére lettre, que notre
Revue a publiée, en témoigne, comme en té-
moigne le texte inédit, écrit au moment
de la Conférence de Munich, ol il se de-
mande : « avons-nous assez aimé f » Car
il allinit la tendresse & lintelligence. Quel
homme équilibré il était ! Il avait réalisé
en lui l'unité et ses actes étaient le pros-
longement méme de sa pensée. Cet équi-
libre lui avait permis de conserver cette
eaminerie, cette gaité, cette fraicheur d'en-
fance qui sont la marque des étres les plus
forts et qu'évoque si justement 1'émou-
vante préface du recueil, écrite par l'un
des notres.

On a tué Jacques Drecour. C'est ce que
nous ne pourrons jamais pardonner aux
traitres qui ont voulu ou permis ce meur-
tre et qui, maintenant, comme Brasillade
ou Drieu nous jouent la comédie de la fidé-
lité aux valeurs culturelles francaises.

Toulon

. Nos lecteurs se souviennent certainement
du dramatique ¢ récit d’'un témoin » que
nous avons publié, dans un de nos précé-
dents numéros, sous le titre « 1l y a un
an, Toulon ». Ils retrouveront ce réeit dans
un petit volume qui inaugure, aux Editions
de Minuit, la nouvelle collection <« T émoi-
gnages ». Ils liront ainsi un tewte qui ne
gse borne pas, cette fois, au piltoresque tra-
gique de cette journée qui scella Vunion de
la France entiére au sein de la résistance;
mais, au contraire, un texte que compléte
lexposé du dessous des cartes. Cartes ma-
quillées, comme il se doit, puisqu’elles fu-
rent jouées par Vichy avec Uespoir, vite
démasqué, de nous trahir une fois de plus,

Comment Uoccupation totale de la Fran-
ce étant réalisée par les troupes alleman~
des, le gouvernement Laval s§employae d
désarmer Toulon malgré les assurances
formellement données que le port restait
tere frangaise ; comment Vichy s'efforca
« jusqu'au bout d’imposer la félonie en pré-
tendant sauver les apparences de 1'hon-
neur »; comment en dépit de <« la dicta-
ture imbéeile du vice-amiral Marquis » et
des consignes sournoisement donndées, la
flotte se saborda ; comment U'Arsenal fut
PEE et bien livré a Uennemi... c'est ce que
Toulon démontre lumineusement.

Mais ce témoignage apporte aussi la
prewve que, déja, a cette date désormais
historique du 27 novembre 1942, la France
avait n_::esaé d'étre dupe des manw@wuvres vi-
chyssoises et que le sabordage de la Flotte
ne fit que sonner le ralliement d'énergies

imntactes, quoique dispersées parfois.




